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Congratulations on choosing a Claypaky product!

We thank you for your custom.

Please note that this product, as all the others in the rich
Claypaky range, has been designed and made with total quality
to ensure excellent performance and best meet your
expectations and requirements.

The Mini Xtylos HPE is a compact beam moving light with unique
optical and chromatic characteristics, making use of a tailor-made
laser source (Patent Application filed). This laser source, lasting for
10,000 hours, is enclosed in a reliable, safe and fully sealed
module and it is the powerful engine of an incredible array of colors.
The beam aperture is set with a Zoom range from 1° to 4°.
The Mini Xtylos HPE uses laser technology with RGB additive
color mixing. In contrast to the subtractive mixing used with
discharge lamps, colored light beams are as bright as a white
light beam! The range of effects features a wheel with 2

prisms and one frost filter on a dedicated channel.

The Mini Xtylos HPE is definitely the most dynamic light on the
market. It is the first moving head light with a laser light source,
and this opens up new, surprising prospects for the development
of the entire entertainment lighting world.




MINI XTYLOS HPE

1. SAFETY INFORMATION

* see at page 10 for other languages

Please read this document carefully and keep it for future reference. CLAY PAKY S.p.A. disclaims any liability for
damage to the appliance or property or injury to third parties resulting from installation, use or service that is not carried
out in accordance with the instructions in this document and in the instruction manual. The instruction manual may be
downloaded from the website www.claypaky.com and must be kept with the appliance. CLAY PAKY S.p.A. reserves the
right to modify the instructions and specifications shown in its documentation at any time without notice.

¢ Installation

Make sure all parts for fixing the luminaire are in a good state of repair. Make sure the point of anchorage is stable
before positioning the luminaire. The safety chain must be properly hooked onto the fitting and secured to the
framework, so that, if the primary support system fails, the fitting falls as little as possible. If the safety chain gets
used, it needs to be replaced with a genuine spare.

¢ Photobiological safety

CLASS 1 LASER PRODUCT

EN/IEC 60825-1 2014

RISK GROUP 3
A WARNING: POSSIBLY HAZARDOUS OPTICAL
RADIATION EMITTED FROM THIS PRODUCT.

DO NOT LOOK AT OPERATING LAMP SOURCE.
EYE INJURY MAY RESULT.

EN/IEC 62471
HAZARD DISTANCE: REFER TO THE MANUAL

This product includes a light source based on laser diodes. It complies with the requirements of clause 4.4 of the

laser safety standard IEC 60825-1:2014 (3rd edition), hence:

* |t is a “laser product designed to function as conventional luminaire” as defined in the clause 4.4 itself, so it is
classified as CLASS 1 LASER PRODUCT according to IEC 60825-1:2014.

* Photobiological risk classification is performed according to the standard IEC 62471:20086, for conventional
luminaires, using 2013 ICNIRP exposure limits, resulting in a Risk Group 3 (RG3).

Class 1 Laser product (IEC 60825-1:2014) - RG3 (IEC 62471:2006)

* Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.

* Do not look at operating lamp source, closer than the Hazard Distance. Eye injury may result.

* Caution - Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified herein may
result in hazardous light exposure.

* The US Food and Drug Administration (FDA) requires this product to be purchased and operated in the US under
the terms of a permit. This permit which is issued by the FDA at no cost is called a variance. See variance
document for required procedures.

* All operators must be a legal employee of the variance holder and have completed a simple training course
including safety and operation.

* Operators shall control access to the beam within the hazard distance or install the product at the height that will
prevent spectators’ eyes from being within the hazard distance.

e The luminaire is in excess of the Exempt Risk Group; the viewer-related risk is dependent upon how the user
install and use the product.

Hazard distances (depending on settings):

HD = 33ft. 10.0 m.
HD = 26ft. 7.9 m.
HD = 20ft. 6.1 m.
HD = 13ft. 4.0m.

see operating procedure for more information

This Laser Product is designated as Class 1/ RG3 during all procedures of operation.

* Do not operate with personnel exposure shorter than the declared hazard distance due to risk of skin or corneal burns.

* The unit is never to be operated if defective or the covers or seals are damaged.

* No maintenance is required by the user.

* The user must not modify the unit or remove protective covers or housings except for service: potentially
hazardous Class 3B Laser light is accessible if service procedures are not followed.

* Service is only to be performed by trained and authorized personnel. Refer to Service Manual for detailed safety information.

2



t, 40°C

P20

4

&

|0 S >®

m
m

MINI XTYLOS HPE

Do not operate without complete light source enclosure in place or when lenses are damaged. Lenses and housing
must be mounted and, if visibly damaged, they have to be replaced with genuine spares to avoid exposure to
potentially hazardous internal laser light levels.

Caution, risk of electric shock
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person.

Connection to mains supply

Connection to the electricity mains must be carried out by a qualified electrical installer. Check that the mains
frequency and voltage correspond to those for which the luminaire is designed as given on the electrical data label.
This label also gives the input power to which you need to refer to evaluate the maximum number of fittings to
connect to the electricity line, in order to avoid overloading.

IMPORTANT: if the luminaire is used in residential environment, in some case might be necessary to adopt
appropriate measures to avoid EMI disturbances to broadcast receiver equipment.

Protection against electrical shock

Connection must be made to a power supply system fitted with efficient earthing (Class | appliance according to
standard EN 60598-1). It is, moreover, recommended to protect the supply lines of the luminaires from indirect
contact and/ or shorting to earth by using appropriately sized residual current devices.

Maximum ambient temperature
Do not operate the fixture if the ambient temperature (Ta) exceeds 40° C (104° F).

IP20 protection rating
The fitting is protected against penetration by solid bodies of over 12mm (0.47”) in diameter (first digit 2), but not
against dripping water, rain, splashes or jets of water (second digit 0).

Minimum distance of illuminated objects
The luminaire needs to be positioned so that the objects hit by the light beam are at least 4 meters (13'1") from the lens
of the luminaire. For personnel exposure distances, refer to Hazard Distances declared above.

Minimum distance from flammable materials
The luminaire must be positioned so that any flammable materials are at least 0.2 meters (8”) from every point on
the surface of the luminaire.

Light collimation system
This product contains internal light collimation system. Avoid intense light from any angle.

This product is intended for the following areas of application:
studios, stages, theatres, exhibitions, trade fairs, events, theme parks, entertainment venues, architectural lighting
and similar.

Not suitable for household illumination
Not for residential use

Battery
This product contains a rechargeable battery. To preserve the environment, please dispose the battery at the end
of its life according to the regulation in force.

Disposing

This product is supplied in compliance with European Directive 2012/19/EU - Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). To preserve the environment please dispose/recycle this product at the end of its life according
to the local regulation.

The products to which this manual refers comply with the European Directives pursuant to:
* 2014/35/EU - Safety of electrical equipment supplied at low voltage (LVD)

* 2014/30/EU - Electromagnetic Compatibility (EMC)

* 2011/65/EU - Restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS)

* 2009/125/EC - EcoDesign requirements for Energy-related Products (ErP)



2. UNPACKING AND PREPARATION

CLASS 1 LASER PRODUCT
EN/IEC 60825-1 2014

THIS PRODUCT IS IN CONFORMITY WITH PERFORMACE STANDARDS

FOR LASER PRODUCTS UNDER 21 CFR 1040, EXCEPT WITH RESPECT
TO THOSE CHARACTERISTICS AUTHORIZED BY VARIANCE NUMBER

2019-V-3808 EFFECTIVE ON FEBRUARY 07, 2020.

RISK GROUP 3
A WARNING: POSSIBLY HAZARDOUS OPTICAL RADIATION
EMITTED FROM THIS PRODUCT.

DO NOT LOOK AT OPERATING LAMP SOURCE.

EYE INJURY MAY RESULT.
EN/EC 62471
HAZARD DISTANCE: REFER TO THE MANUAL

p M\
MAINS IN  MAINS OUT
100240V~ 50/60HZ DMX IN DMXTHRU  ETHERNET
DISCONNECT POWER
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CHANGING FUSE : : : : 6 @
REPLACEMENT FuSE S sc
DMXPINS 1=SCREEN &
RATED T 2A 250V 80VA MAX 1600VA 2=S8IGNAL -
3=SIGNAL +
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+ WARNING: MINIMUM DISTANCE OF INFLAMMABLE

MATERIALS FROM THE SURFACE 0.20 m.

+ DO NOT OPERATE WITHOUT COMPLETE LIGHT SOURCE

ENCLOSURE IN PLACE OR WHEN LENSES ARE DAMAGED.
RMED ONLY BY QUALIFIED

Mini Xtylos HPE
€J3002

+ SERVICE SHOULD BE PERFORMEI

PERSONNEL AS DETERMINED BY THE LUMINAIRE
MANUFACTURER.

+NOT FOR RESIDENTIAL USE.

+ ATTENTION: LAISSER UNE DISTANCE D'AU
MOINS 0.20 m ENTRE LA SOURCE LUMINEUSE
ET TOUTE SURFACE COMBUSTIBLE.

* NE PAS UTILISEZ SANS AVOIR INSTALLE
UNE COUVERTURE COMPLETE DE LA LAMPE
OU SI LES LENTILLES SONT ENDOMMAGEES. —_—
« LES OPERATIONS D'ASSISTANCE DEVRONT
ETRE EFFECTUEES EXCLUSIVEMENT PAR DU
PERSONNEL QUALIFIE CONFORMEMENT AUX
CONSIGNES DU FABRICANT DU LUMINAIRE.

+ NON INDIQUE POUR UN UTILISATION
DOMESTIQUE.

‘CLAVPAKV

CLAY PAKY S.p.A. AnOsramBusiness | Via Pastrengo 3/8, 24068 Seriate (BG) - ltaly | Tel. +39 035 654311 | www.claypaky.com

Labeling information - Fig. 1
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Packing contents - Fig. 2
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3. INSTALLATION AND START-UP

3.1 Installing the fixture

WARNING: Operators shall control access to the beam within the hazard distance or install the product at the height that will
prevent spectators’ eyes from being within the hazard distance.

3

Installing the luminaire - Fig. 3
The luminaire can be installed on the floor resting on special rubber feet, on a truss or on the ceiling or wall.

WARNING: the luminaire must always be securely mounted and immobilized, also when installed on the floor, in a way that accidental
redirection of the fixture is not occurring.

WARNING: with the exception of when the luminaire is positioned on the floor, the safety cable must be fitted. (Cod. 105041/001 available on request).
This must be securely fixed to the support structure of the luminaire and then connected to the fixing point at the centre of the base.

3.2 Connecting to mains supply

YUY,
0000000009

Connecting and disconnecting power cable - Fig. 4

MINI XTYLOS HPE 6
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Connecting to the mains supply - Fig. 5

3.3 Connecting the control signal line: DMX / Art-Net

O

DMX 512
” 5PIN
O\—— SCREEN 7
? 3 O/ —— — SIGNAL
+ SIGNAL
DMX
Ethernet

00000000

Connecting to the control signal line (DMX) - Fig. 6

Use a cable conforming to specifications EIA RS-485: 2-pole twisted, shielded, 1200hm characteristic impedance, 22-24 AWG, low capacity. Do not use
microphone cable or other cable with characteristics differing from those specified. The end connections must be made using XLR type 5 pin male/female
connectors. A terminating plug must be inserted into the last luminaire with a resistance of 1200hm (minimum 1/4 W) between terminals 2 and 3.
IMPORTANT: The wires must not make contact with each other or with the metal casing of the connectors. The casing itself must be connected to the
shield braid and to pin 1 of the connectors.

3.4 Switching on the fixture and basic SetUp

Fixture ID |

Dmx Address

A\

Warning Message CLAY PAKY S.p.a. Via Pasirengo 3/b, 24088 Serlats (BG) - Italy
AN OSRAM BUSINESS Tel. $30 035 654311 | Fax +3 035 301876 - www.claypaly.R

Switching on the luminaire - Fig. 7
Ensure that the fixture is not remotely controlled, by disconnecting DMX cable during this operation, to prevent unwanted light emission.
Switch-on the fixture. The luminaire starts resetting the effects. At the same time, the following information scrolls on the display:

Model Firmware xxx (Fixture ID) System errors
‘CLAYPAKY MINI XTYLOS Version X.X.X DMX Address xxx .
L OSRANTBUSIESS HPE Date - Hour || E—

On conclusion of resetting in case of absence of the DMX signal, Pan and Tilt move to the “Home” position (Pan 128 bit - Tilt 128 bit). The control panel
(Fig. 8) has a display and buttons for the complete programming and management of the luminaire menu. The display can be in one of two conditions:
rest status and setting status. When it is in the rest status, the display shows the luminaire’s DMX address and the Fixture ID address (if set).

During menu setting status, after a wait time (about 30 seconds) without any key having been pressed, the display automatically returns to rest status.
It should be noted than when this condition occurs, any possible value that has been modified but not yet confirmed with the key will be cancelled.

Continue =>»
MINI XTYLOS HPE 7
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Reversal of the display - Fig. 8

To activate this function, press UP @ and DOWN & keys simultaneously while the display is in the rest mode. This status will be memorized and
maintained even for the next time it will be switched on. To return to the initial state, repeat the operation all over again.

Setting the luminaire starting address.

On each luminaire, the starting address must be set for the control signal (addresses from 1 to 512).

The address can also be set with the luminaire switched off.

Setting the luminaire Fixture ID.

On each luminaire, the Fixture ID address must be set for an easy identification of the fixtures in an installation (ID from 1 to 255).

The Fixture ID address can be set with the luminaire switched off.

Functions of the buttons - Using the menu

Confirms the displayed value, or activates the displayed function, or enters the successive |
menu.

Decreases the value displayed (with auto-repetitions) or passes to the next item in the menu.

Increases the value displayed (with auto-repetitions) or passes to the previous item in a menu.
up

v Return to the top level

LEFT

Commute from units, tens, hundreds, in the "Address", "Fixture ID" and "Calibration" menu.
RIGHT

USING THE MENU:
1) Press once — “Main Menu” appears on the display.
2) Use the UP @ and DOWN & keys to select the menu to be used:
* Setup (Setup Menu): To set the setting options.
* Option (Option Menu): To set the operating options
* Information (Information Menu): To read the counters, software version and other information.
* Manual Control (Manual control Menu): To trigger the test and manual control functions.
* Test (Test Menu): To check the proper functioning of effects
* Advanced (Advanced Menu): Access to the "Advanced menu" is recommended for a trained technical personnel.
3) Press to display the first item in the selected menu.
{ 4) Use the UP @ and DOWN @ keys to select the MENU items.

Setting addresses and options with the luminaire disconnected.

The luminaire’s DMX address, as well as other possible operating options, can also be set when the appliance is disconnected from the electricity supply.
All that is needed is to press to momentarily activate the display and thus access the settings. Once the required operations have been carried out,
the display will switch off again after a wait time of 30 seconds.

- see "DMX Channels" and "User Menu" chart to set the correct fixture configuration.

MINI XTYLOS HPE 8
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INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere con attenzione e conservare per consultazioni future. CLAY PAKY S.p.A. declina ogni responsabilita per
danni al proiettore 0 a cose, oppure per lesioni a terzi, causati da un’installazione, un utilizzo o una manutenzione
non eseguiti in conformita con le istruzioni presenti in questo documento e nel manuale di istruzioni. E possibile
scaricare il manuale di istruzioni dal sito www.claypaky.com e deve essere sempre tenuto insieme al proiettore.
CLAY PAKY S.p.A. siriserva il diritto di modificare le istruzioni e le specifiche presentate nella sua documentazione
in qualsiasi momento e senza preavviso.

¢ Installazione

Assicurarsi che tutte le parti per il fissaggio del proiettore siano in buono stato di manutenzione. Prima di posizionare il
proiettore assicurarsi che il punto di ancoraggio sia stabile. La catena di sicurezza deve essere ben agganciata al
proiettore e assicurata alla struttura in modo tale da ridurre al massimo I'eventuale caduta del proiettore, qualora il
sistema di supporto primario dovesse cedere. In caso di usura della catena di sicurezza, sara necessario sostituirla con
un ricambio originale.

* Sicurezza fotobiologica

PRODOTTO LASER DI CLASSE 1

IEC 60825-1 2014

GRUPPO DI RISCHIO 3
A ATTENZIONE: RADIAZIONE OTTICA POTENZIALMENTE
PERICOLOSA EMESSA DAL PRODOTTO. NON FISSARE

LA SORGENTE LUMINOSA IN FUNZIONE. POTREBBE
PROVOCARE LESIONI OCULARI.

IEC 62471
DISTANZA DI SICUREZZA: FAR RIFERIMENTO AL MANUALE

Il presente prodotto include una sorgente luminosa a diodi laser. E conforme ai requisiti della clausola 4.4 della norma

relativa alla Sicurezza dei dispositivi laser IEC 60825-1:2014 (3a edizione), quindi:

» §j tratta di un "prodotto laser progettato per funzionare come apparecchio d'illuminazione convenzionale" come
definito nella clausola 4.4, pertanto & classificato come PRODOTTO LASER di CLASSE 1 nel rispetto della norma
IEC 60825-1:2014.

* La classificazione del rischio fotobiologico viene eseguita secondo la norma IEC 62471:2006 per gli apparecchi
convenzionali, utilizzando i limiti di esposizione ICNIRP del 2013, risultando in un Gruppo di Rischio 3 (RG3).

Prodotto laser di classe 1 (IEC 60825-1:2014) - RG3 (IEC 62471:2006)

» Radiazione ottica potenzialmente pericolosa emessa dal prodotto.

* Non fissare la sorgente luminosa in funzione a una distanza inferiore rispetto alla distanza di sicurezza. Potrebbe
provocare lesioni oculari.

* Attenzione - L'utilizzo di controlli o adattatori, o I'esecuzione di procedure diverse da quelle specificate nel presente
documento possono comportare un‘esposizione alla luce pericolosa.

* La Food and Drug Administration (FDA) statunitense richiede che questo prodotto venga acquistato e utilizzato negli
Stati Uniti secondo i termini di un permesso. Tale permesso, erogato gratuitamente dalla FDA, viene detto variance.
Controllare il documento di variance per le procedure richieste.

 Tutti gli operatori devono essere regolarmente impiegati dallintestatario del variance, e aver completato un corso di
formazione base che comprenda nozioni di sicurezza e funzionamento.

* Gli operatori sono tenuti a controllare 'accesso al fascio nel rispetto dei limiti della distanza di sicurezza oppure a
installare il prodotto ad un’altezza che non costituisca un pericolo per gli occhi degli spettatori.

* |l proiettore non rientra nel Gruppo Rischio Esente; il rischio relativo allosservatore dipende dalla modalita in cui
l'utente installa e utilizza il prodotto.

Distanza di sicurezza (in base alle impostazioni):

DS = 33ft. 10.0 m.
DS = 26ft. 7.9 m.
DS = 20ft. 6.1 m.
DS = 13ft. 4.0 m.

Per ulteriori informazioni consultare le procedure di funzionamento

Questo prodotto laser & designato come Classe 1/ RG3 durante tutte le procedure di funzionamento.

* Non lavorare a un'esposizione inferiore alla distanza di sicurezza dichiarata, pericolo di ustione alla pelle e alla cornea.

* Non utilizzare mai il prodotto se difettoso o in caso di danneggiamento alle coperture o alle guarnizioni.

* Non richiede alcuna manutenzione da parte dell’utente.

* L'utente non deve apportare modifiche al prodotto o rimuovere coperture o involucri di protezione se non per servizi
di manutenzione: se non si rispettano le procedure di manutenzione, si potrebbe entrare in contatto con luci laser
potenzialmente pericolose di classe 3B.

* Le operazioni di manutenzione possono essere eseguite solamente da personale formato e autorizzato. Per ulteriori
e dettagliate informazioni di sicurezza, far riferimento al manuale di servizio.

10
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MINI XTYLOS HPE

Non utilizzare il prodotto con sorgente luminosa sprovvista di involucro completo o quando le lenti sono danneggiate.
Lenti e alloggiamento devono essere montati e, se visibilmente danneggiati, devono essere sostituiti con parti di
ricambio originali, onde evitare esposizioni a livelli di luce laser interna potenzialmente pericolosi.

Attenzione, rischio di scarica elettrica
La sorgente luminosa all'interno del proiettore deve essere sostituita esclusivamente dall'addetto alla manutenzione, da
un suo agente o da personale similmente qualificato.

Allacciamento alla rete elettrica

L’allacciamento alla rete elettrica deve essere eseguito da un installatore elettrico qualificato. Verificare che la frequenza
e la tensione di rete corrispondano a quelle per cui I'apparecchio € stato progettato, come indicato sull'etichetta dei dati
elettrici. Questa etichetta fornisce anche la potenza di ingresso a cui fare riferimento per valutare il numero massimo di
raccordi da collegare alla linea elettrica, al fine di evitare sovraccarichi.

IMPORTANTE: Se il proiettore € utilizzato in ambienti residenziali, in alcuni casi potrebbe essere necessario adattare
misure adeguate al fine di evitare interferenze elettromagnetiche durante ad apparecchi radioriceventi.

Protezione contro la scarica elettrica

L'allacciamento deve avvenire tramite un sistema di alimentazione dotato di messa a terra efficiente (apparecchio di
Classe | secondo la norma EN 60598-1). Inoltre, si raccomanda di proteggere la linea di alimentazione del proiettore dal
contatto indiretto e/o corto circuito verso terra utilizzando dispositivi di corrente residua adeguati.

Massima temperatura ambiente
Non usare il proiettore se la temperatura ambiente (Ta) supera i 40° C (104° F).

Grado di protezione IP20
Il proiettore & protetto dalle infiltrazioni di corpi solidi superiori ai 12mm (0,47”) di diametro (prima cifra 2), ma
non da quelle di gocce d’acqua, pioggia, schizzi o getti d’acqua (seconda cifra 0).

Distanza minima dagli oggetti illuminati

Il proiettore deve essere posizionato in modo tale che gli oggetti colpiti dal fascio luminoso siano distanti almeno 4 metri
(13'1") dalla lente del proiettore stesso. Per le distanze di esposizione del personale, far riferimento alla distanza di
sicurezza sopra dichiarata.

Distanza minima da materiali infammabili
Il proiettore deve essere posizionato in modo tale che eventuali materiali infiammabili si trovino ad almeno 0,2 metri (8”)
da qualsiasi punto della superficie del proiettore.

Sistema di collimazione della luce
Il prodotto possiede un sistema di collimazione della luce interno. Evitare la luce intensa da qualsiasi angolazione.

Il prodotto & concepito per essere utilizzato nei seguenti ambiti:
studi, palchi, teatri, esposizioni, fiere, eventi, parchi a tema, locali di intrattenimento, illuminazione architetturale e simili.

Non adatto all'illuminazione domestica
Non per uso residenziale

Batteria
Il prodotto contiene una batteria ricaricabile. Nel rispetto dell’ambiente, al termine del suo ciclo di vita, smaltire la batteria
secondo le disposizioni di legge in vigore.

Smaltimento

Questo dispositivo & conforme alla Direttiva Europea 2012/19/UE - Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). Nel rispetto dell'ambiente, smaltire/riciclare il prodotto al termine del suo ciclo di vita secondo le disposizioni di
legge locali.

Il prodotto a cui si riferisce il presente manuale & conforme alle direttive europee, in base alle seguenti:
* 2014/35/EU - Sicurezza del materiale eleftrico alimentato a bassa tensione (LVD)

* 2014/30/EU - Compeatibilita Elettromagnetica (EMC)

* 2011/65/EU - Restrizione d’'uso di determinate sostanze pericolose (RoHS)

* 2009/125/EC - Specifiche per la progettazione eco-compatibile dei prodotti connessi all’energia (ErP)
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Bitte lesen Sie dieses Dokument sorgféltig durch und bewahren Sie es zum spéteren Nachschlagen auf. CLAY
PAKY S.p.A. lehnt jegliche Haftung fiir Schaden am Gerat oder Eigentum oder fiir Verletzungen Dritter ab, die durch
Installation, Verwendung oder Service entstehen und nicht geméaB den Anweisungen in diesem Dokument und in
der Bedienungsanleitung ausgeflihrt werden. Die Bedienungsanleitung kann auf der Website www.claypaky.com
heruntergeladen werden und muss zusammen mit dem Gerat aufbewahrt werden. CLAY PAKY S.p.A. behélt sich
das Recht vor, die in der Dokumentation enthaltenen Anweisungen und Spezifikationen jederzeit ohne vorherige
Ankindigung zu &ndern.

¢ Installation

Vergewissern Sie sich, dass alle Teile zur Befestigung der Leuchte in einem guten Zustand sind. Stellen Sie sicher,
dass der Verankerungspunkt stabil ist, bevor Sie die Leuchte befestigen. Die Sicherungskette muss
ordnungsgeman an der Armatur eingehéngt und am Rahmen befestigt werden, damit die Armatur bei Ausfall des
primaren Stlitzsystems so wenig wie mdglich herunterfallt. Wenn die Sicherungskette Abnutzungserscheinungen
aufweist, muss sie durch einen Originalersatzteil ersetzt werden.

* Fotobiologische Sicherheit

KLASSE 1 LASERPRODUKT IEC

60825-1 2014

RISIKOGRUPPE 3
% ACHTUNG: MOGLICHERWEISE GEFAHRLICHE OPTISCHE
STRAHLUNG DURCH DIESES PRODUKT. SCHAUEN SIE

NICHT IN DIE EINGESCHALTETE LICHTQUELLE. DIES
KANN EINE AUGENVERLETZUNG ZUR FOLGE HABEN.

IEC 62471
GEFAHRENBEREICH SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle auf Basis von Laserdioden. Es entspricht den Anforderungen in Abschnitt

4.4 der Lasersicherheitsnorm IEC 60825-1:2014 (3.Auflage):

¢ Es handelt sich um ein ,Laserprodukt, das als konventionelle Leuchte konzipiert ist*, wie in Abschnitt 4.4 selbst
definiert. Daher ist es gemaB IEC 60825-1:2014 als LASERPRODUKT DER KLASSE 1 eingestuft.

* Die fotobiologische Risikoklassifizierung wurde geméaf der Norm IEC 62471:2006 fiir konventionelle Leuchten unter
Verwendung der ICNIRP-Expositionsgrenzwerte von 2013 durchgefihrt, und ergab die Risikogruppe 3 (RG3).

Laserprodukt der Klasse 1 (IEC 60825-1:2014) — RG3 (IEC 62471:2006)

¢ Dieses Produkt sendet mdglicherweise geféhrliche optische Strahlung aus.

¢ Schauen Sie nicht in die eingeschaltete Lichtquelle und halten Sie Gefahrenabstand ein. Es kann eine
Augenverletzung zur Folge haben.

* Vorsicht — Die Verwendung von Steuerungen oder Einstellungen sowie die Durchfihrung anderer als der hier
angegebenen Verfahren kann zu einer geféhrlichen Lichtexposition fihren.

* Die US-amerikanische Food and Drug Administration (FDA) schreibt vor, dass dieses Produkt in den USA nur
mit einer Genehmigung gekauft und betrieben werden darf. Diese von der FDA kostenlos erteilte Genehmigung
wird als Abweichung bezeichnet. Die erforderlichen Verfahren finden Sie im Abweichungsdokument.

* Alle Bediener miissen rechtméBige Mitarbeiter des Inhabers einer solchen Abweichung sein und eine einfache
Schulung, die Sicherheit und Betrieb umfasst, absolviert haben.

* Der Bediener muss den Zugang zum Lichtstrahl innerhalb des Gefahrenbereichs kontrollieren oder das Produkt in einer
Hohe installieren, sodass verhindert wird, dass sich die Augen der Zuschauer innerhalb des Gefahrenbereichs befinden.

* Die Leuchte Ubersteigt die Exempt-Risk-Gruppe; das Risiko fiir den Betrachter héngt davon ab, wie der Benutzer
das Produkt installiert und verwendet.

Gefahrenbereich (je nach Einstellungen):

GB = 33ft. 10.0 m.
GB =26ft. 7.9m.
GB = 20ft. 6.1 m.
GB =13ft. 4.0m.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Dieses Laserprodukt ist fiir alle Betriebsvorgange als Klasse 1/RG3 eingestuft.

* Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn sich Personal innerhalb des Gefahrenbereichs befindet, da die Gefahr von
Haut- oder Hornhautverbrennungen besteht.

* Das Gerét darf unter keinen Umsténden betrieben werden, wenn es defekt ist oder die Abdeckungen oder
Dichtungen beschédigt sind.

* Eine Wartung ist seitens des Benutzers nicht erforderlich.

* Der Benutzer darf das Gerét nicht veréndern oder Schutzabdeckungen oder -gehduse entfernen, auBer fir
Wartungsarbeiten: Mdglicherweise geféhrliches Laserlicht der Klasse 3B kann offen zugénglich sein, wenn die
Wartungsstandards nicht eingehalten werden.

* Der Wartungsservice darf nur von geschultem und autorisiertem Personal durchgefiihrt werden. Ausflhrliche
Sicherheitsinformationen finden Sie im Servicehandbuch.
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Nutzen Sie die Leuchte nicht ohne vollsténdig installiertes Lichtquellengehduse oder im Falle beschadigter Linsen.
Linsen und Gehduse missen montiert und bei sichtbarer Beschadigung durch Originalersatzteile ersetzt werden,
um zu vermeiden, dass Sie potenziell geféhrlichen internen Laserlichtdosen ausgesetzt sind.

Vorsicht: Stromschlaggefahr
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem Servicepersonal oder einer
vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.

Anschluss an das Stromnetz

Der Anschluss an das Stromnetz muss von einem qualifizierten Elektroinstallateur durchgefiihrt werden. Uberpriifen
Sie, ob die Netzfrequenz und -spannung jenen entsprechen, fir die die Leuchte gemaB den Angaben auf dem
elektrischen Datenetikett ausgelegt ist. Dieses Etikett gibt auch die Eingangsleistung an, auf die Sie sich beziehen
missen, um die maximale Anzahl von Armaturen flr den Anschluss an die Stromleitung zu ermitteln, um eine
Uberlastung zu vermeiden.

WICHTIG: Wenn die Leuchte im Wohnumfeld eingesetzt wird, konnte es in einigen Féllen notwendig sein,
geeignete MaBnahmen zu ergreifen, um EMI-Stérungen fur Rundfunkempféngerausriistung zu vermeiden.

Schutz vor elektrischem Schlag

Der Anschluss muss an ein Stromversorgungssystem mit effizienter Erdung erfolgen (Gerat der Klasse | gemaR
Norm EN 60598-1). Dariiber hinaus wird empfohlen, die Versorgungsleitungen der Leuchten durch Verwendung
von Fehlerstromschutzgeréten geeigneter Gro3e vor indirektem Kontakt oder Kurzschluss zur Erde zu schiitzen.

Maximale Umgebungstemperatur
Betreiben Sie das Gerét nicht, wenn die Umgebungstemperatur (Ta) Uber 40°C (104 F) liegt.

Schutzart IP20

Die Armatur ist gegen das Eindringen von festen Kdrpern mit einem Durchmesser von mehr als 12mm (0,47
geschitzt (erste Ziffer 2), jedoch nicht gegen tropfendes Wasser, Regen, Spritzer oder Wasserstrahlen (zweite
Ziffer 0).

Mindestabstand von beleuchteten Objekten

Die Leuchte muss so positioniert werden, dass die vom Lichtstrahl getroffenen Objekte mindestens 4 Meter (13'1")
von der Linse der Leuchte entfernt sind. Informationen zu den Expositionsabsténden fir das Personal finden Sie
unter den oben angegebenen Gefahrenabsténden.

Mindestabstand zu brennbaren Materialien
Die Leuchte muss so positioniert sein, dass brennbare Materialien mindestens 0,2 Meter(8") von jedem Punkt auf
der Oberflache der Leuchte entfernt sind.

Lichtkollimationssystem
Dieses Produkt enthélt ein internes Lichtkollimationssystem. Vermeiden Sie intensives Licht aus jedem Winkel.

Dieses Produkt ist fiir folgende Anwendungsbereiche vorgesehen:
Studios, Buhnen, Theater, Ausstellungen, Messen, Veranstaltungen, Themenparks, Unterhaltungsstétten,
architektonische Beleuchtung und ahnliches.

Nicht fiir die Haushaltsbeleuchtung geeignet

Nicht fiir den privaten Gebrauch

Batterie
Dieses Produkt enthdlt einen Akku. Um die Umwelt zu schonen, entsorgen Sie den Akku am Ende seiner
Lebensdauer gemaR den lokal geltenden Vorschriften.

Entsorgung

Dieses Produkt wird gemé&B der européischen Richtlinie 2012/19/EU — Elektro- und Elektronikaltgerdte (WEEE)
geliefert. Um die Umwelt zu schonen, entsorgen (recyclen) Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaR
den lokal geltenden Vorschriften.

Die Produkte, auf die sich dieses Handbuch bezieht, entsprechen den européischen Richtlinien gemans:
* 2014/35/EU - Sicherheit elektrischer Geréte, die mit Niederspannung versorgt werden (LVD)

* 2014/30/EU — Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

* 2011/65/EU — Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe (RoHS)

* 2009/125/EG — Okodesign-Anforderungen fiir energieverbrauchsrelevante Produkte (ErP)
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INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea atentamente este documento y consérvelo para futuras consultas. CLAY PAKY S.p.A. declina toda
responsabilidad por los dafios causados al aparato o a otras cosas o personas, derivados de una instalacion, uso
y mantenimiento no conformes a lo establecido en las indicaciones del presente documento y en el manual de
instrucciones. El manual de instrucciones debe descargarse desde el sitio web www.claypaky.com y ha de
guardarse junto al aparato. CLAY PAKY S.p.A. se reserva el derecho de modificar las instrucciones y
especificaciones incluidas en su documentacion en cualquier momento y sin previo aviso.

* Instalacién

Asegurese de que todos los elementos para fijar la luminaria estén en buen estado de conservaciéon. Compruebe
la estabilidad del punto de anclaje antes de instalar la luminaria. La cuerda de seguridad debe estar correctamente
enganchada al aparato y fijada a la estructura de soporte para que, si el soporte principal falla, el aparato sufra la
menor caida posible. En caso de que la cuerda de seguridad se desgastara, sustitlyala por un recambio original.

* Seguridad fotobioldgica

PRODUCTO LASER CLASE 1

EN/IEC 60825-1 2014

GRUPO DE RIESGO 3
A ADVERTENCIA: EL PRODUCTO PUEDE EMITIR
RADIACION OPTICA PELIGROSA. NO MIRE A LA FUENTE

DE LUZ EN FUNCIONAMIENTO. PODRIA PROVOCAR
DANOS OCULARES.

EN/IEC 62471
DISTANCIA DE RIESGO: CONSULTE EL MANUAL

Este producto incluye una fuente de luz basada en diodos de laser. Cumple con los requisitos de la clausula 4.4

de la norma IEC 60825-1:2014 (3a edicidn) sobre la seguridad de productos laser:

* Es un "producto laser disefiado para funcionar como una luminaria convencional" tal y como se establece en la
clausula 4.4, por lo que esta clasificado como un PRODUCTO LASER CLASE 1 de acuerdo con IEC 60825-1:2014.

* La clasificacién del riesgo fotobioldgico se realiza de acuerdo con la norma IEC 62471:2006, para luminarias
convencionales, utilizando limites de exposicién ICNIRP 2013, dando como resultado un Grupo de Riesgo 3 (RG3).

Producto laser Clase 1 (IEC 60825-1:2014) - RG3 (IEC 62471:2006)

 El producto puede emitir radiacién dptica peligrosa.

* No mire a la fuente de luz en funcionamiento mas cerca de la Distancia de Riesgo. Podria provocar dafios oculares.

* Precaucion - El uso de controles o ajustes o la realizacion de procedimientos diversos a los aqui indicados
podrian provocar una exposicion peligrosa a la luz.

* La Administracion de Alimentos y Medicamentos (FDA) de los Estados Unidos exige que este producto se
compre y se emplee en los Estados Unidos en los términos de un permiso. Este permiso emitido por la FDA de
forma gratuita se denomina variance (variacion). Consulte el documento variance para conocer los
procedimientos requeridos.

* Todos los operadores deben ser empleados en regla del titular del documento variance, asi como haber
realizado un sencillo curso de formacion que incluya los temas de seguridad y funcionamiento.

* Los operadores deben controlar el acceso al haz dentro de la distancia de riesgo o instalar el producto a una
altura que evite que los ojos de los espectadores se encuentren dentro de dicha distancia.

* La luminaria supera los valores del Grupo Exento de Riesgo; el riesgo al que se expone el espectador depende
de la forma en que el usuario instale y utilice el producto.

Distancias de riesgo (HD) (segun la configuracion):

HD = 33ft. 10.0 m.
HD = 26ft. 7.9 m.
HD = 20ft. 6.1 m.
HD = 13ft. 4.0m.

para mas informacidn, véase el procedimiento operativo

Este Producto Laser se ha designado como Clase 1/RG3 para todos los procesos de funcionamiento.

* No utilice el producto con una distancia de exposicion del personal inferior a la distancia de riesgo declarada, ya
que podria provocar quemaduras en la cérnea.

* No utilice el dispositivo en caso de que fuera defectuoso o se observaran dafios en las cubiertas y juntas.

* No es necesaria ninguna operacién de mantenimiento por parte del usuario.

e El usuario no debe modificar el dispositivo ni tampoco retirar cubiertas o carcasas excepto en el caso de
operaciones de mantenimiento: es posible alcanzar una luz laser de Clase 3B potencialmente peligrosa si no se
realizan correctamente las operaciones de mantenimiento.

* Las operaciones de mantenimiento deben ser efectuadas Unicamente por personal autorizado y cualificado.
Consulte el Manual de Servicio para mas informacion de seguridad.
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No ponga en funcionamiento la luminaria antes de colocar la fuente de luz en su sitio 0 en caso de que la lente
esté dafada. La carcasa Yy las lentes deben estar montadas y, en caso de dafios visibles, deben sustituirse por
recambios originales para evitar la exposicion a niveles de luz laser interna potencialmente peligrosos.

Precaucion, riesgo de descargas eléctricas
La fuente de luz de esta luminaria deberd ser sustituida Unicamente por el fabricante, por su agente de
mantenimiento o por una persona cualificada.

Conexiodn a la red de alimentacion

La conexidn a la red eléctrica debera efectuarla un instalador eléctrico cualificado. Compruebe que los valores de
frecuencia y tension de red correspondan a aquellos para los que se ha disefiado la luminaria, tal y como se indica
en la placa de los datos eléctricos. En la misma placa se indica la potencia de entrada que ha de tenerse en cuenta
para valorar el nimero maximo de aparatos que pueden conectarse a la linea eléctrica con el fin de evitar
sobrecargas.

IMPORTANTE: si la luminaria se utiliza en espacios residenciales, en algunos casos podria ser necesario adoptar
medidas adecuadas para evitar interferencias IEM en los equipos receptores de radiodifusion.

Proteccion contra descargas eléctricas

Es obligatorio efectuar la conexién a una instalacién de alimentacion dotada de una eficiente puesta a tierra
(aparato de Clase | segun la norma EN 60598-1). Ademas, se recomienda proteger las lineas de alimentacion de
las luminarias del contacto indirecto y/o los cortocircuitos a tierra, mediante el uso de interruptores diferenciales
dimensionados oportunamente.

Temperatura ambiente maxima
No utilice el dispositivo si la temperatura ambiente (Ta) supera los 40 °C (104 °F).

Grado de proteccion IP20
El aparato esta protegido contra la penetracion de cuerpos sélidos con un didmetro superior a 12 mm (0.47") (primer
digito 2), pero no contra el goteo de agua, la lluvia, las salpicaduras y los chorros de agua (segundo digito 0).

Distancia minima de los objetos iluminados

La luminaria debe colocarse de tal modo que los objetos iluminados por el haz de luz se encuentren a un minimo
de 4 metros (13'1"") desde la lente de la luminaria. Para méas informacion sobre las distancias de exposicion para
el personal, consulte las Distancias de Riesgo indicadas mas arriba.

Distancia minima de los materiales inflamables
La luminaria debe colocarse de tal modo que los materiales inflamables se encuentren a un minimo de 0.2 metros
(8" de distancia desde cualquier punto de la superficie de la luminaria.

Sistema de colimacién de la luz
Este producto contiene un sistema interno de colimacion de la luz. Evite la luz intensa desde cualquier &ngulo.

Este producto esta destinado a las siguientes areas de aplicacion:
estudios, escenarios, teatros, exposiciones, ferias, eventos, parques tematicos, lugares de ocio, iluminacion
arquitectdnica y similares.

No apto para la iluminacién del hogar
No para uso residencial

Bateria
Este producto contiene una bateria recargable. Con el fin de proteger el medio ambiente,
elimine la bateria al final de su vida util siguiendo la normativa vigente.

Eliminacion

Este producto se suministra conforme a la Directiva Europea 2012/19/UE - Residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos

(RAEE). Con el fin de proteger el medio ambiente,

elimine/recicle este producto al final de su vida til siguiendo la normativa local.

Los productos a los que se refiere el presente manual cumplen con las Directivas Europeas en virtud de:

* 2014/35/EU - Seguridad de equipos eléctricos suministrados a baja tensién (LVD - Low Voltage Directive)
* 2014/30/UE - Compatibilidad electromagnética (CEM)

¢ 2011/65/UE - Restriccion en el uso de determinadas sustancias peligrosas (RoHS)

* 2009/125/CE - Requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos relacionados con la energia (ErP)
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INFORMATIONS DE SECURITE

Veuillez lire attentivement ce document et le conserver en cas de nécessité. CLAY PAKY S.p.A. décline toute
responsabilité en cas de dommages a I'appareil, a la propriété ou en cas de blessures a des tiers résultant d'une
installation ou d'un entretien qui n'est pas effectué conformément aux instructions de ce document et du manuel
d'instructions. Le manuel d’instructions peut étre téléchargé sur le site www.claypaky.com et doit étre conservé
avec l'appareil. CLAY PAKY S.p.A. se réserve le droit de modifier les instructions et les spécifications indiquées
dans sa documentation a tout moment et sans préavis.

¢ Installation

S'assurer que toutes les pieces nécessaires a la fixation du luminaire sont en bon état. S'assurer que le point
d'ancrage est stable avant de mettre en place le luminaire. La chaine de sécurité doit étre correctement accrochée
a l'appareil et fixée a 'armature, de sorte que, en cas de défaillance du systeme de support primaire, I'appareil
tombe le moins possible. Si la chaine de sécurité est utilisée, elle doit &tre remplacée par une piece de rechange
d'origine.

* Sécurité photobiologique

PRODUIT LASER CLASSE 1

EN/IEC 60825-1 2014

RISQUE DE CLASSE 3
A ATTENTION : LES RAYONNEMENTS OPTIQUES EMIS
PAR CE PRODUIT PEUVENT ETRE DANGEREUX.

NE PAS FIXER LA SOURCE DE RAYONNEMENT. TOUTE
EXPOSITION RISQUE D’ENDOMMAGER LES YEUX.

EN/IEC 62471
DISTANCE DE SECURITE : SE REFERER AU MANUEL

Ce produit contient une source de lumiere basée sur des diodes laser. Ce produit est conforme aux exigences de

la clause 4.4 de la norme de sécurité des lasers IEC 60825-1:2014 (3éme édition), a savoir :

* |l s'agit d'un « appareil laser destiné a fonctionner comme des luminaires conventionnelles » tel que défini dans
la clause 4.4, il est donc classé comme PRODUIT LASER DE CLASSE 1 selon la norme IEC 60825-1:2014.

* La classification des risques photobiologiques est effectuée selon la norme IEC 62471:2006, pour les luminaires
conventionnels, en utilisant les limites d’exposition de la CIPRNI 2013, ce qui donne un groupe de risque 3 (RG3).

Produit laser classe 1 (IEC 60825-1:2014) - GR3 (IEC 62471:2006)

* Les rayonnements optiques émis par ce produit peuvent étre dangereux.

* Ne pas fixer la source de rayonnement et respecter la distance de sécurité. Toute exposition risque
d’endommager les yeux.

* Attention - L'utilisation de contréles ou d’ajustements ou I'exécution de procédures autres que celles spécifiées
dans le présent document peuvent entrainer une exposition dangereuse a la lumiere.

* La Food and Drug Administration (FDA, « Agence américaine des produits alimentaires et médicamenteux »)
exige que ce produit soit acheté et exploité aux Etats-Unis selon les termes d'un permis. Ce permis, qui est
délivré gratuitement par la FDA, est appelé « variance » (dérogation). Voir le document de dérogation pour les
procédures requises.

* Tous les opérateurs doivent étre des employés légaux du titulaire de la dérogation et avoir suivi un cours de
formation sur la sécurité et le fonctionnement du produit.

* Les opérateurs doivent contréler 'acceés au faisceau dans les limites de la distance de sécurité ou installer le
produit & une hauteur qui empéchera les yeux des spectateurs de se trouver dans la zone d’exposition.

* Le luminaire ne rentrant pas dans le groupe a risque exempt ; le risque lié au spectateur dépend de la maniére
dont 'utilisateur installe et utilise le produit.

Distances de sécurité (dépend des réglages) :

DS = 33ft. 10.0 m.
DS =26ft. 7.9 m.
DS = 20ft. 6.1 m.
DS =13ft. 4.0m.

voir la procédure d’exploitation pour plus d’informations

Ce produit laser est considéré de classe 1 / GR3 pendant toutes les procédures d’exploitation.

* Ne pas opérer si I'exposition du personnel est inférieure a la distance de sécurité en raison du risque de brilures
de la peau ou de la cornée.

* L’appareil ne doit jamais étre utilisé s'il est défectueux ou si la coque ou les joints sont endommageés.

* Aucune maintenance n’est requise de la part de l'utilisateur.

* L'utilisateur ne doit pas modifier I'appareil ni retirer les protections ou la coque, sauf pour entretien : la lumiere laser
de classe 3B, potentiellement dangereuse, est accessible si les procédures d’entretien ne sont pas respectées.

* L'entretien ne doit étre effectué que par un personnel formé et autorisé. Consulter le manuel d’entretien pour
obtenir des informations détaillées sur la sécurité.
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Ne pas faire fonctionner sans que le boitier de la source lumineuse soit en place ou lorsque les lentilles sont
endommagées. Les lentilles et le boitier doivent étre montés et, s'ils sont visiblement endommaggés, ils doivent étre
remplacés par des piéces de rechange d’origine pour éviter I'exposition a des niveaux de lumiere laser interne
potentiellement dangereux.

Attention, risque de choc électrique
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne peut étre remplacée que par le fabricant ou son agent de
service ou une personne de qualification équivalente.

Branchement au réseau d’alimentation

Le raccordement au réseau électrique doit étre effectué par un électricien qualifié. Vérifier que la fréquence et la
tension du réseau correspondent a celles pour lesquelles le luminaire est congu, comme indiqué sur I'étiquette des
données électriques. Cette étiquette indique également la puissance d'entrée a laquelle vous devez vous référer
pour évaluer le nombre maximum de luminaires a raccorder a la ligne électrique, afin d'éviter toute surcharge.

IMPORTANT : si le luminaire est utilisé dans un environnement résidentiel, il peut étre nécessaire, dans certains
cas, d’adopter des mesures appropriées pour éviter les interférences électromagnétiques (EMI) des équipements
de radiodiffusion.

Protection contre les chocs électriques

Le raccordement doit étre effectué a un systéeme d'alimentation électrique équipé d'une mise a la terre efficace
(appareil de classe | selon la norme EN 60598-1). Il est en outre recommandé de protéger les lignes d'alimentation
des luminaires contre les contacts indirects et/ou les courts-circuits en utilisant des dispositifs différentiels a courant
résiduel de taille appropriée.

Température ambiante maximale
Ne pas faire fonctionner I'appareil si la température ambiante (Ta) dépasse 40° C (104° F).

IP20 indice de protection
L'appareil est protégé contre la pénétration de corps solides de plus de 12 mm de diametre (premier chiffre 2),
mais pas contre les gouttes d'eau, la pluie, les éclaboussures ou les jets d'eau (deuxiéme chiffre 0).

Distance minimale des objets éclairés

Le luminaire doit étre positionné de maniére a ce que les objets atteints par le faisceau lumineux se trouvent au
moins a 4 metres de la lentille du luminaire. En ce qui concerne les distances d'exposition du personnel, se référer
aux distances de danger décrites ci-dessus.

Distance minimale des matériaux inflammables
Le luminaire doit étre placé de maniére a ce que tout matériau inflammable se trouve & au moins 0,2 métre de
chaque point de la surface du luminaire.

Systéeme de collimation de la lumiére )
Ce produit contient un systéme interne de collimation de la lumiére. Eviter la lumiére intense sous n'importe quel angle.

Ce produit est destiné aux domaines d’application suivant :
studios, scenes, théatres, expositions, foires commerciales, événements, parcs a theme, lieux de divertissement,
éclairage architectural et autres.

Ne convient pas a I'éclairage domestique
Non destiné a un usage résidentiel

Batterie
Ce produit contient une batterie rechargeable. Afin de préserver 'environnement, il est nécessaire d’éliminer la
batterie en fin de vie conformément a la réglementation en vigueur.

Elimination

Ce produit est fourni en conformité avec la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Afin de préserver I'environnement, il est nécessaire de éliminer/recycler ce
produit en fin de vie conformément aux réglementations locales en vigueur.

Les produits auxquels ce manuel fait référence sont conformes aux directives européennes en vigueur :

* 2014/35/EU - Sécurité du matériel électrique a basse tension (DBT)

* 2014/30/EU - Compatibilité électromagnétique (CEM)

* 2011/65/EU - Limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques (RoHS)

* 2009/125/EC - Exigences en matiere d’écoconception applicables aux produits liés a I'énergie (ErP)
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BHMMaTenbHO NpounTaiTe AaHHbIA OKYMEHT M COXPaHWUTE ero Ans AanbHerwero ncnonb3oBanus. CLAY PAKY
S.p.A. He HECET HVKaKO OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBpEXAeHWe Npubopa, UMYyLLEeCTBa U HAHECEHWE TPaBM TPETLUM
nuUam B pesynbTaTe MOHTaXa, MCNONb30BaHNS UnK 0OCNYXMBAHMUS, KOTOPbIE BIMOMHSAIOTCSA HE B COOTBETCTBUM C
NpeanMcaHusM1 AaHHOTO JOKYMEHTa M PYKOBOACTBA MO 3KCmnyaTauuu. PyKkOBOACTBO MO aKcnnyaTauuy MOXHO
ckavaTb Ha Beb-cante www.claypaky.com, n ero Heobxoanmmo xpaHuTtb psgom ¢ npubopom. CLAY PAKY S.p.A.
ocTaBnsieT 3a coboW NpaBO BHOCUTb W3MEHEHWS B yKa3aHWs U crneuvdukauuu, NpUBEAEHHble B [aHHON
AOKyMeHTaumw, B Nio6on MOMEHT 1 6e3 npeaBapuTENbHOTO YBEAOMIIEHMS.

* MoHTax

YAocToBepbTECh, YTO BCE YaCTW KPENNEeHNs CBETUIbHIKA HaXOAATCS B UCMPABHOM COCTOSIHWW. Y10CTOBEPLTECH B
YCTOWYMBOCTM TOYKW KPEMneHus, npexae 4em pasmellatb cBeTunbHuk. Llemb 6esonacHocTt gomkHa 6biTb
Hagnexawwm obpa3om npukpenneHa k npubopy u K pame, Takum obpasoMm, ecniv OCHOBHOE KpernneHue He
BblAEPXUT, TO npubop He ynapeT ¢ BonbLuoii BeiCOTh.. ECnu Lenb 6esonacHoCTV M3HOLLEHa, ee HeobxoanMo
3aMEeHUTb Ha OpUrMHarnbHyH 3anacHyo Lenb.

* doTobMonoruyeckas 6e3onacHoOCTb

NA3EPHOE YCTPOWCTBO

KNACCA 1
EN/IEC 60825-1 2014

FPYMMA PUCKA 3

A NPERYNPEXEHME: JAHHOE YCTPOMCTBO
MCMYCKAET NOTEHLMANBHO OMACHOE ONTUYECKOE
WU3NYYEHUE. HE CMOTPUTE HA BKINIOYEHHBINA

WCTOYHUK CBETA. PUCK TPABM IMA3A.

EN/IEC 62471
BE3OMACHOE PACCTOAHUE: CM. PYKOBOACTBO

B paHHOM m3genum yctaHOBMEH MCTOYHUK CBETa Ha OCHOBe nasepHbix AnoaoB. OH cooTBeTCTBYET TpeboBaHMAM

nyHkTa 4.4 ctaHgapTa no nasepHon 6esonacHoctn IEC 60825-1:2014 (3-e n3gaHue), crnegoBaTtenbHO:

+ 3T0 «NasepHoe YCTPOMCTBO, NpeaHa3HaueHHoe Ans (hyHKUMOHMPOBAHUA B KA4eCTBE 0BLIYHOMO CBETUMbHIKAY,
KaK onpedeneHo B nyHkTe 4.4, N03TOMy AaHHbIA npubop knaccudguumpyetcs kak JIASEPHOE YCTPOMCTBO
KNACCA 1 B cootBetctauu ¢ IEC 60825-1:2014.

+ Knaccudmkaumsa oTobrmonornieckoro pucka BbINOMHSETCSH B COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom IEC 62471:2006
ANs 0BblYHbIX CBETUMBHUKOB C MPUMEHEHUEM JonyCTUMbIX npeaesnoB uanyyennst ICNIRP 3a 2013 rog, cornacHo
KoTopbIM Npubop cooTseTcTBYET rpynne pucka 3 (RG3).

NasepHoe ycTporicTBo knacca 1 (IEC 60825-1:2014) - RG3 (IEC 62471:2006)

+ [laHHoe n3genue ncnyckaet NOTEHLManbHO OMacHOe OMTUYECKOe U3NyYeHue.

* He cMOTpuTe Ha BKITIOYEHHBI UCTOYHUK cBETa 1 cobntofainTe 6esonacHoe paccTosHue. Puck Tpaem rnasa.

+ OctopoxHo! - icnonb3oBaHWe opraHoB ynpasrieHWs, PerynmpoBKyA WU BbINOMHEHWE AEVCTBUW, OTMWNYHBLIX OT
yKa3aHHbIX B AAHHOM AOKYMEHTE, MOXeT NMPUBECTN K ONAaCHOMY BO3[ECTBMIO CBETA BbICOKOW WHTEHCMBHOCTW.

* B cootBeTcTBMM C TpeboBaHWsSIMKM YNpaBneHUs MO KOHTPOMIO 3a NPOAYKTamu NUTaHMs U NeKapcTBEHHbIMU
cpeacteamu CLUA (FDA), Ha npuobpeTeHune 1 akcrnyaTaumio AaHHoro nagenvs Ha Tepputopumn CLUA Tpebyetcs
cneyvanbHoe paspeluenve. [laHHoe paspewenne FDA Beigaet 6ecnnatHo. [Mopsgok ero nomyyYeHns onucaH B
OTAEMNbHOM JOKYMEHTE.

+ Bce onepatopbl AoMKHbI 6bITb OMLManbHBEIM NEPCOHANOM BRaaenbLia pa3peLleHuns U JOKHbI MPOWTN NPOCTO
0ByyaloLLyiA Kype, BKMIOYAOLWMIA TEXHUKY 6€30MacHOCTX 1 npaBsuna aKcnyataLuumm.

+ Onepatopbl JOMKHbI KOHTPONMPOBATL AOCTYN K JTy4y HAa OMacHOM PacCTOSHUM UMW yCcTaHaBnvBaTb Npubop Ha
BbICOTE, KOTOpas He MO3BOMMT rf1a3am 3puTenen CMOTPETb Ha NyY C ONACHOTO PacCTOAHUS.

+ XapaKkTepucTVK1 CBETWUIIbHUKA NpeBbILLaloT TpeboBaHWs Ans rpynnbl NpubopoB, He NpencTaBnsAlolWwen prcka;
PUCK ANSA a3 3puTenei 3aBucuT OT TOro, Kak Nonb3oBaTenb YCTaHOBUT 1 ByAeT MCnonb3oBaTh U3genve.

BesonacHoe paccTosiHue (B 3aBUCKMOCTY OT HACTPOEK):

HD =33 ¢pyta 10,0 m
HD = 26 cpytoB 7,9 M
HD = 20 cpytoB 6,1 ™
HD = 13 cpytoB 4,0 m

cM. 6onee nogpobHy MHGOPMaLMIO B ONMCaHWK NopsaKa SKcnnyatauumn

[aHHoe nasepHoe yCcTpOWCTBO OTHOCKTCA K knaccy 1/ RG3 B nioGom pexume akcnnyartauum.

+ TepcoHan npu paboTe gomkeH cobnogaTth ykazaHHOe 6e30nacHoe paccTosiHUE B CBSA3W C PUCKOM OXOrOB KOXW
Unn poroBuLLbI.

+ 3anpeLLleHo akcnnyaTMpoBaThb YCTPOWCTBO, €CA OHO HEUCNPABHO, MO0 NOBPEXAEHb! KPbILLKW UN YNNOTHEHMS.

+ [laHHOe yCTpOICTBO He TpebyeT HMKaKoro 06CNyXMBaHNS CO CTOPOHBI MONb30BATENS.

* [Nonb3oBaTenb He JOMKEH BHOCUTb U3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO YCTPOMCTBA, CHUMATh 3aLLMTHBLIE KPbILLIKU U1K
KOXYXM, WCKIOYEHUEM SIBNAETCS BbIMOSNHEHNE OOCMYXMBaHWS: MPU HecobnogeHun nopsigka BbINOTHEHWS
06CnyKMBaHWS CyLLECTBYET pUCK BO3AENCTBUSA NOTEHLMANbHO ONACHOr0 Na3epHOro 13nyyeHus knacca 3B.

+ ObcnyxuBaHWe [OOMKHO BbINOMHATLCA WCKMIOUYMTENIbHO OOYYEHHBIM M YMOMHOMOYEHHbIM MEPCOHarnoMm.
Moppo6bHas nHdopmMauus no TexHnke 6e30MacHOCTW M3NOXeHa B PYKOBOACTBE NO 06CNYXUBAHMIO.
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PabortaiiTe TOnbKO C YCTAHOBMEHHOI U Lienoi 060NoYKoi UCTOYHUKA CBETA, HE SKCnnyaTupynTe npubop, ecnm
NWH3bI MOBPEXAEHbl. JIMH3bl ¥ KOpNYC AOMKHbI ObiTb YCTAHOBMEHbI, W, €CMW OHU 3aMETHO MOBPEXAEHbI, UX
HeobX0AMMO 3aMeHUTb Ha OpPUTMHaNbHbLIE 3anacHbIe YacTu BO M3bexaHne BO3AeNCTBUSI MOTEHLMANBLHO OMacHoro
NasepHoro U3ny4yeHus.

OCTOPO)KHO, PUCK NOpaXeHUs NeKTPU4YeCKUM TOKOM
McTouHuk ceeTa, yCTaHOBﬂeHHbIIZ B AaHHOM CBETUIIbHWUKE, AO/MKEH 3aMEeHATb MUCKNKYUTENbHO NPOU3BOAUTEND,
aBTOPW30BAHHbLIN UM areHT no O6CJ'Iy>KVIBaHVI}O, nnbo N, UMELLEe CONOCTaBUMYH KBanudukauuio.

MopakntoyeHne K ceTu INEKTPONUTaHUA

MogkntoveHne K 3nNeKTpPoCceTU AOMKHO OCyLLEeCTBNATLCA KBanMuUMpoBaHHbIM anekTpukoM. lpoBepbTe, 4TO
4YacTtoTa W HanpsaxeHwe 3NIeKTPOCEeTU COOTBETCTBYHOT 3HAYEHMAM, AONA KOTOPbIX NpedHa3HayeH CBETUNbHUK,
YKa3aHHbIM Ha Tabnuuke ¢ 3NEeKTPUYECKUMU NapameTpamu. Ha gaHHoi Tabnunuke YKa3aHa TakKxe BXoaHad
MOLLHOCTb, KOTOPYI Hafo yuuTbiBaTb NP pacyeTe MakCUMasibHOro KONMMYyecTBa YCTPOMCTB, MOAKMHYaEMbIX K
3MEKTPNYECKON JIMHUM, BO nsbexaHue neperpysok.

BAXHO: Ecnu cBeTWnbHUK UCMONb3YETCS B XWION cpefe, TO B HEKOTOPbLIX Chyyasix MOXeT noTtpeboBaTtbes
MPUHATL Mepbl N0 NPEA0TBPALLEHUIO SNIEKTPOMArHUTHBIX MOMEX ANS PaanNONpPUEMHUKOB.

3awmTa oT NopaxXeHUs 3NEKTPUYECKUM TOKOM

Heobxogumo nopkntouath Npubop K cUCTeMe 3MEKTPOCHABGXEHWS, OCHALLEHHOW 3PEKTUBHEIM 3a3eMIIEHNEM
(npnbop knacca | B cooTBeTCTBUM CO cTaHaapTom EN 60598-1). Kpome Toro, pekomeHayeTcs 06ecneymnTs 3awuTy
NMHWIA  3NEKTPONUTaHUSI CBETUNBHUKOB OT KOPOTKOMO 3aMblkaHUs W/MNW 3aMblkaHUs Ha 3eMI0 C MOMOLLbHO
YCTPOWCTB 3aLMTHOrO OTKIIOYEHMS C COOTBETCTBYHOLLMM HOMUHATIOM.

MakcumanbHas Temnepartypa Bo3ayxa
He ncnonb3ayiite npubop, ecnu Temnepatypa okpyxatoLei cpeabl (Ta) npesbiwaet 40°C (104°F).

CrteneHb 3awmThbl IP20
Kopnyc npubopa 3alwmiyaet oT NPOHUKHOBEHUS BHYTPb NPeAMETOB ¢ AnameTpom 6onee 12 mm (0,47 Arorima) (nepsas
uudbpa 2), Ho He 3alMLL@eT OT NonafaHus Kanernb BoAbl, AoXaAs, OpbI3r unu cTpyin Bogwl (BTopast uudpa 0).

MuHuMManbHoe paccTosiHue OT OcBellaeMbIiX NpeamMeToB

CBeTUIbHUK JOMKEH OblTb pacnonoxeH Takum obpasom, 4ToObl MpeameThl, Nomajaklve nop nyy CeeTa,
HaXOAWIMCb Ha PaCCTOSIHAWM HE MeHee 4 METPOB OT NNH3bI CBETUNbHUKA. BesonacHoe paccTosHWe Ans nepcoHana
yKa3aHo BbllLe B pa3gene «besonacHoe paccTosiHue».

MuHumanbHoe paccTossHue OT NierkoBocniaMmeHArLWnXca maTtepuanos
CBETUNbHUK OOSKEH ObITb PacrnosioXXeH Takum 06p830M, 4yTOObLI BCE JierkosocnnamMmeHsawneca martepuanbl
Haxoaunucb Ha pacCToAHUN HE MEHEe 0,2 MeTpa oT oo TOYKM Ha NOBEPXHOCTN CBETUITbHUKA.

CucTema KonnuMmaumu ceeta
[laHHoe u3genve obopyaoBaHO BCTPOEHHOW CUCTEMON Konnumaumumn ceeta. MaberaiiTe MHTEHCUBHOMO U3NyYeHNs
u3 ntoboro yrna.

[aHHOe n3genue npeaHasHa4yeHo AN crnedyrowux obnacrei NPUMeHeHUA:
CTYAMM 3anucu, CUeHbl, TeaTpbl, BbICTABKU, SipPMApKW, MEpONPUSATUS, TeMaTWYeckue napku, pasBrekaTenbHble
LEHTPbI, apXUTEKTYPHOE OCBELLEHNE U TOMY NMoA0OHOe.

MpuGop He npurofeH Ans GbITOBOro OCBELEeHUsI

anIGOp He npegHa3Ha4eH Ana ucnoyib3oBaHUA B XUIbIX NOMeLleHNnAX

Barapes
B pgaHHOM u3genuu ycTaHoBMneH akkymynsatop. B uensx oxpaHbl okpyxatolen cpeabl obecneybTe yTMnu3awmio
oTpaboTasluel 6aTapen B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

Ytunusauus

[NaHHbiii npubop noctaeBnseTcs B cootBeTcTBMM € AupektBo EC 2012/19/EC - OTxoabl aneKTpuyeckoro u
anekTpoHHoro obopynosaHust (0330). B Lensix oxpaHbl OKpy:KatoLei cpegbl obecneybTe yTunmM3awmo/oTnpasky
npubopa Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBUMN C MECTHBIM 3aKOHOAATENBLCTBOM.

Vanenus, Ha KOTopble pacnpoCTpaHsieTcs JaHHOe PYKOBOACTBO, COOTBETCTBYIOT TpeboBaHMsAM criegytoLmnx avpekvs EC:
+ 2014/35/EC - BesonacHoCTb HU3KOBONbTHOro obopynosaHus (LVD)

+ 2014/30/EC - OnektpomarHuTHast coBmectumocTb (EMC)

+ 2011/65/EC - OrpaHuyeHne cofepkaHus BpeaHbix Belects (RoHS)

+ 2009/125/EC - TpeboBaHus akogusariHa k NpoayKLum, CBA3aHHON ¢ aHepronoTpebnennem (ErP)
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